
MEZEY ANDOR 

a 
sm zaez 

mőtlütkat, tál 
zii i 

. 

Szerkesztő: 

Bukarestből jelentik: A ka- 

nara tegnap délelőtti ülésén 

Dutsak ukrán képviselő kéri 

1 közoktatásügyi minisztert, 

1ogy az ukrán kisebbség sé- 

elmeit orvosolja. Ez a fel- 

szólalás alkalmat ad Jacoban 

tésre, hogy az ukránokat len- 

gyel agitátorok feltüzelik. - 

Roznoveanu szociálista kép- 

viselő a vasárnapi munkaszü- 

.. 

képviselőnek arra a kijelen- 

et szigoru betartását kö- 

Szivettépő jelenet játszó- 

dott le tegnap délutan a sza- 

lontai államrendőrség folyo- 

sóján. Falrengető, szivből 
fakadó fájdalmas zokogás 
verte fel a rendőrség bün- 

ügyi osztálya előtt lévő fo- 

lyosó csendjét. Hangos kitö- 
rés, könnyáradat kiséretében 
szólal meg az apai sziv gyer- 
mekei után való vágyódá- 
sában. 
Egy negyven év körüli em- 

ber ugy sir, mint egy kis 

gyerek. Munkatársank meg- 
Kérdezi a szerencsétlen em- 
bert, hogy mi történt vele, 
hogy ilyen keservesen sir. 

Nagyon nagy bajom 
van nékem - volt a válasz. 
- Mégis mi? 
- A magyarok átdobtak a 

határon és a családom ott 
maradt egy darab kenyér 
nélkül. 
- Mesélje el, hogy tették 

át a határon. 
- Hát kérem szépen én 5 

k évvel ezelőtt átmentem Ro- 
mániából Magyarországra, - 
hogy ott elhelyezkedjék. Si- 

Zogazdasági és irodalnai majoi adalmai közg iro meyi 
: 

........ 

Egyes szam ára 2 lei 

Szerkesztőség és kiadóhivatal : 

SALONTA-NAGYSZALONTA, PIATA
 UNIRII 

veteli. 
Leon lupista képviselő eré- 

lyes intézkedéseket követel a 

cukorgyárak adópanamái 

ellen. 
Madgearu miniszter vála- 

szol és kitejti, hogy a cukor- 

gyárak panamáját nem lehet 

beigazolni. Védelmébe vette 

a gyárakat. 

D. R. Joanitescu a földosz- 

tás revizióját sürgette. 

Mihalache földmivelésügyi 

reseer xs. ceevsekorz 

Jogeim: államgyalázás, dologkerülés 

került is egy pár nap mulva 

Csorvás községben munkát 

kapnom. Egy évre rá megis- 

merkedtem egy ottani me- 

nyecskével, akivel rövidesen 

törvényesen házasságra is 

léptem. Boldogok voltunk- 

Szerettük egymást. Házassá- 

gunk alatt két gyermekünk 

született. Mindkettő él, az 

egyik két éves, fiu, Pistának 

hivják, a másik 6 hónapos 

kisleány, Juliska a neve. 

Továbbá elmondja, hogy 

a télen a gazdája, akinél al- 

kalmazásban volt, minden ok 

nélkül leszidta, mire ő ott 

hagyta az állást. A gazda 

ezért bosszuból feljelentette a 

békésmegyei alispánnak, hogy 

ő államgyalázó és dologke- 

rülő ember. 

Azóta a csorvási csendőr- 

ség állandóan üldözte a sze- 
rencsétlen embert. Két héttel 
ezelőtt pedig megjelent a la- 
kásán két csendőr és ielvitte 
a csendőrőrsre, ahol kijelen- 
tették, hogy parancsuk van a 

békésmegyei alispántól a le- 
tartóztatásra és az alispáni 

(TOLDI-TÉR) 13. sz. 
A A 

miniszter nyomban válaszolt 

és utalt arra, hogy ez a prob- 

léma hosszas és fontos elő- 

tanulmányokat kiván. 

Napirenden a különböző 

cikkek fogyasztási adójának 

emeléséről szóló javaslat sze- 

repelt. Rauc képviselő kilo- 

gásolta, hogy a cukor fogyasz- 

tási adóját kilónként öt lei- 

ben állapitják meg. 

Romániásól Magyarországramentdoil- 

gozni, onnan visszatoloncolták a ma- 

gyar földön családot alapito apát 

hivatalhoz való elővezetésre. 

A csendőrség az alispán elé 

vezette, aki két hétre lezá- 

ratta és azután tegnapelőtt 

délelőtt áttoloncoltatta Ro- 

mániába a sorsüldözött embert, 

Ez történt Szabó Sándor 

csorvási magyar családapá aal, 

aki a szalontai rendőrségen 

léleksorvasztó zokogással vár- 

ja, hogy döntsenek sorsa fe- 

lett, mert gyermekeinek egy 

falat kenyerük sincs és még 

azt sem tudják, hogy ő hol 

van. 
eses..sessn 

Küszölbönmn 
az uj háboru 

A londoni Times ieltünést 

keltő cikket közöl az olasz- 

francia iegyverkezésről. A cikk 

leszögezi, hogy a háboru réme 

többé nem fantazmagória és 

az valószinüleg elébb-utóbb 

bekövetkezik és talán más 

országokat is magával ránt. 
A nyilt fegyverkezés egyenlő 
a nyilt fenyegetéssel, amely 
kenyértőrésre fog vezetni. 

Trocjkij sohsemi 

térhet vissza 

Moszkvai jelentés szerint 

az orosz kommunista párt 

legutóbbi ülésén felvetették a 

tervet, hogy Trockijt vissza- 

hivják Oroszországba. A párt- 

gyülés az inditványt elvetette 

és kommünikét adott ki, a 

melyben kijelenti, hogy Troc- 

ki, sohasem térhet vissza 

Szovjetoroszországba, mert 

szovjetellenes forradalmat 

szervezett. 

enesaeanesaaemeeöe 

Eratiamnu Vintila 

a királyhoz megy 

Bukarestből jelentik: Arge- 

toianu ma kihallgatáson jelent 

meg a királynál. A látogatás 

célja - beavatottak szerint 

- az, hogy audenciát kérjen 

Károly királytól Bratianu Vin- 

tila részére. Az uralkodó haj- 

landónak mutatkozott a libe- 

rális pártvezér fogadására, a 

mely a jövő héten lesz. Ez- 

zel szemben bizonyos körök 

szerint Bratianu Vintila intran- 

zigens és erősen megfedte 

Tatarescu volt államtitkárt a 

dévai liberális kongresszuson 

hozzájárulása nélkül mondott 

beszédéért. 

Bukarestből jelentik: A Ii- 

berális párt dobrudzsai szer- 

vezete ma ülést tartott, ame- 

lyen Bratianu György mellé 

állott és őt proklamalta ve- 

zérnek. 

eesesess..eeses 

Kuan Bélatilhkár- 
néőjénelk ujmeg- 

bizaldáisa 

A magyarországi proletár- 
diktatura bukása után Kun 
Béla magával vitte Oroszor- 
szágba nyitrai származásu tit- 
kárnőjét, Csircs Krisztinát is. 
Csircs Krisztina Oroszország- 
ban a szovjet szolgálatába lé- 
pett, ahol a szervezés terén 
dolgozott, most a párisi kö- 
vetséghez fontos diplomáciai 

l állásra nevezték ki.



eavamn éves, 
1x felesége velt 65 gyer- 
meke van és még soká 

zor élmnmi 
Athénből jelentik: A hires Zaro 

Agáról, a 160 éves török csodáról, 

aki az antialkoholisták büszkesége, 

sokat irtak már a világlapok. A 
legérdekesebbek azonban azok az 
életrajzi adatok, amelyek most egy 
gőrög napilapban láttak napvilágot. 

Zaro Ága hivatalos okmányokkal 
tudja igazolni, hogy már 35 éves 
korában önkéntes volt Napoleon 

hadseregében és a császár kitün- 

tette őt a becsületrenddel. 1897-ig 

10 felesége halt meg, azóta ő már 

ujra négyszer nősült. 1897-es görög 
török háboruban 125 éves korában 
szintén résztvett a szalonikii 

zetben. Jelenleg 65 evő gyermeke 

van és rendszerint azt válaszolja 

az öt vizitáló idegeneknek, hogy 

allah engedelmével még legajább 

50 esztendeig akar élni. Érdekes 
soha nem volt beteg, de soha nem 

ivott egyetlen korty szeszes italt 

sem. Emlékező tehetsége rendkivül 

élénk, a legprecizebben emlekszik 
vissza régi háborus élményeire és 

szerelmeire. A zsánere különben 

most is a szőke európai nő és 

ezért feltünően kedves a nála tisz- 

telgő angol és amerikai misszek- 
kel és ladykkal. 

ai kadonadai szolgálat alól, 
mert őridis 

Párisból jelentik: Cise-megye 

ujoncsorozásihivatal különösindoko- 
lással állitott ki alkalmatlansági bi- 

zonyitványt egy irancia fiatalember 

részére. A sorozáson megjelent 

Henry Dubleaux, aki 203 centimé- 

ter magas és sulyát le sem tudták 

mérni, mert a mérleg csak 200 ki- 

lóig mér, már pedig a herkulesi 

termetü fiatalember ennél jóval ne- 

hezebb volt. Az orvos egyéebkent 

alkalmasnak találta az óriást, az 

ujoncsorozási bizottság azonban ka- 

tonai szolgálatra alkalmatlannak 

minősitette, azzal az indokolással, 

hogy egész Franciaországban nem 

tudnának beszerezni megielelő 

uniformist és olyan laktanyai ágyat, 

amelybe az óriás beletérne. 

Newyorkból jelentik : Amerikában 

pár hónappal ezelőtt megbukott a 

fiusan sovány női tipus és elindult 

diadalutjára az uj, a molett nő. 

Természetes, hogy ez az uj termet- 

divat iorradalmat jelent az iparágak 

egész sorozatában végig. Elsősor- 
ban itt van a kozmetika és a ter- 

metiormáló orvosi, amely inkább 

ipar, mint tudomány. A fogyasztó 
kurák a nők százezreit tették gyo- 

morbajossá, egyszersmind a koz- 

metikusok egész serege élt a csipő- 
szoritók, sárga és iakó és egyéb 

halottszin arciestékek árusitásából 
és alkalmazásából. Az éttermek és 

és élelmiszerkereskedések egész 

sora élt a fogyasztva-laktató, meg 
a sorvasztva nem tápláló élelmi- 

szerek árusitásából és készitéséből. 
Most az egész vonalon uj, más- 

nemü tevékenység kel életre. Az 
orvosok lehetőleg kigyógyitani ipar- 

kodnak a sorvadó gyomrokat, a 

kozmetikusok a festékek közül in- 
kább a rózsaszinüeket gyártják és 
alkalmazzák, sőt az amerikai cu- 

korgyárak hivatalosan mondtak kö- 

szönetet a párisi divatkreátoroknak, 

mert a molettség divatbahozatala 

a hosszu idő óta pengő cukorgyár- 

tást rendkivül fellenditette. Egy-egy 

nőre talán naponta pár szem cu- 

korka esik, amivel termetüket göm- 

bölyitik, de ez a millióknál sokszáz 

hold répacukrot, füstölgő cukorgyá- 

rakat és sok ezer waggon cukor- 

termelést jelent. Az amerikai, de 

főleg a honi cukortermelés érdeké- 
ben mi is buzditó szózatot intézünk 

a hölgykőzönség millióihoz: Höl- 

gyeim, ha divatosan és hóditók 

akarnak lenni - szopogassanak 
cukrot: 

eseseseeeeeseeesesees 

Iz Igaros Ollhon ventégli 
(Aradi-ut és Rákóczi-ut sarok- 

kellemes helyiségeiben kiváló 

minőségü oetelló, fehér és vö- 

rös bort élvezhet jutányos áron 

eeeeeeseseceseseese.e 

Varsóból jelenük : Lengyelország 
egyik kisvárosaban történt ez az 
eset. Egy szegény kisgazdához két 

esztendővel ezelőtt beállitott a ház- 

aló, aki bejáratos volt hozzá és 

egy-egy állati bőrt, vagy egyéb ap- 

róságot szokott megvásárolni. A 
gazda, bár beteges aggastyán, a 

fát küldte ki hozzá. A házaló meg- 

kérdezte, van e valami eladó ? 

Eladok egy szep bőrt 
mondta a legény, - de csak ugy, 

ha előbb kifizeti, azután nézi meg. 

A házaló beleegyezett. Tiz zloty az 

ára. A házaló nem sokalta. A 

legény bevezette a szobába és ap- 

jára mutatva mondta: - itt van a 

régi bőr. Mindjárt el is viheti. Ha 
nem viszi el maga; majd elviszi az 
ördög. 

Erre leltápászkodott az öreg em- 

ber és elpanaszolta, hogy a fia em- 

bertelenül bánik vele, üti, veri és 

éhezteti. A házaló megszánta az 

öreget és kijelentette, hogy szive- 

sen megosztja vele szegénységét, 

ha hozzá akar költözni. Az öreg 

Heti müsor: 

83-án este féltizkor Fekete Mihály 

felléptevel Csunya leány 

Csütörtökön, julius 

7. Pénteken 

iéltizkor Ember tragédiája és Eltö- 

rött a hegedüm. Szombaton a nyári 

moziban éjféli Kabaré. Vasárnap 

délután 6 órakor Csunya lány. Va- 

sárnap este féltizkor Miss Amerika. 

Szinre kerülnek: Csunya lány, 
Miss Amerika, Eltörött a hegedüm, 

Ember tragédiája részletével együtt, 

Csókszörp, Pista néni, Mit susog a 
fehér akác, Lehullott a rezgő nyária 

levele, Sisters, Huzd rá cigány, 

Lyon Lea, Bánk-bán stb. 

Főszereplők : 

Szabó Ica primadona. 

Szentesi Ica szubrett és naiva. 

Veér Paula szubrett és táncosnő. 

Tornai Teri komika. 

Lantos Ia énekesnő. 

Jódi Károly bonvivant. 

Szabadkai Miklós komikus. 

Gergely Lajos komikus és jellem. 

Antal Lajos énekes. 

Csutina Ferenc jellem szinész. 

Berkes Mihály komikus, 
Fekete Mihály igazgató, rendező. 

Helyárak: 60-40-30-20-10. 

4 középiskolát végzett jó házból 
való 

fiu, tamulómak 
fzetéssel felvetetik az , AZ UJSÁG" 
nyomdájában. Toldi tér 18 sz. a. 

otthonában, mikor a városh 

sirt örömében, hogy megsza 
gonosz fiától és a házalóval eg 
eltávozott. Fel esztendőt töltöt 

hivták és közölték vele, hogy A 
kában meghalt a bátyja, aki 10. 
dollárt hagyott rá. Rövid i 
utóbb, amikor már uton volt A 
kából a pénz, végrendeletet ira 
és a házalót tette meg örököst 
Minden rendben volt, amig a fi 
meg nem tudta a dolgot. T 

szetesen nem akart belenyug 
hogy elüzött apja nem őrá h 

a nagy vagyont és pört indil 

A pör sokáig elhuzódott az 
ember közben meg is halt. A bb 
ság most hozott itéletet az örök 
ügyében. Figyelembe vette a 
lelketlen eljárását, amellyel mél 
lanná tette magát az örökségre 
a házaló emberséges viselkedé 

aki a reménytelenül szegény 

bert a házába fogadta és ugy 

kezett, 

házalót illeti - az itélet joge 

HMaldálozás 

Szücs Károly mester 
ánya Juliska, 

vedés után elhunyt Temetése 1 
törtökön d. u. 5 órakor lesz a e 
tőfi ucca 17 sz. a. gyászháznál 

lekbeszéd után az Aradi-uti tel 

és a rel. templomban tartandó t 

tőben. 

FIGYELEM 

Tisztelettel értesitem a 

helybeli és vidéki bu- 
torvásárló közönséget, 

hogy keményfia 

szükségletét nálam a 

legolcsóbban szerez- 

heti be. Minden tőlem 

vásárolt butort felelős- 

ség mellett, garancia 

levéllel adok. Egy po- 

lituros keményfa háló- 
szobát 18.000 lej he- 

lyett 12 ezerleiért adok. 

Téthimre 
asztalos, Szalonta, str. 
gele Ferdinand (Rákóczi-u) 4 

Tip. GAÁL ÉS TÁRSA nyomc 
Salonta. 

.zegsaesessesssseee 

hogy az egész össze ai 



an-e tudomása arról, 

uteryalláió 
Londonból jelentik : 
ésén Mazdor liberális képviselő 

isztert, akihez kérdést intézett, 

: hogy hány 
nagyar reprezentativ testület tilta- 

Budapestről jelentik : A budapesti 
üntetőtörvényszék tegnap kezdte u1 u neg egy kommunista per tárgyalá- 

halt Aát huszonhat 
ulüzért helyeztek vád alá, 
e1 

vádlottal, akiket 

mert buj- 

ogatták a munkásságot. Már a 
argyalás megkezdése előtt a gyá- 

vihégn akban dolgozó munkásság között 

UIsel el smeretlen egyének röpcédulákat 

gény osztogattak, amelyekben arra hiv- 

ás 

melőtt s tüntessenek az ellen, 

mett olyamán a törvényszék épülete 

Londonból jeilentik : 
egnapi ülésén Turthle munkáspárti 
épviselő szóvá tette a La Manche 

hogy 

pert zárt tár- 
gyalják. 
A felhivásnak meg is volt az 
eredménye, mert tegnap a délelőtt 

ajtók mögött 

íra a 
Az alsóház 

satorna alatti alagut épitése elma- 

adásának ügyét és hangoztatta, 
i1hogy egy fél évszázad óta elavult 

u 

Hült a forradalom. Teljes 

ralkodik és a tanácsbizottság át- 
vette a kormányzást. 

összesen kétszáz v 

iklós grófot, 

) előitéletek 

alyozzak a terv valóra válását. 

La Pazból ielentik : Boliviában 

rend 

A forrada- 

mt jizian 
tiszíremltt szenvedeil 

Dáníiy Miklós gról 
Budapestről jelentik : Tegnap dél- 
itán sajnálatos baleset érte Bánffy 

az erdélyi magyar- 
kimagasló egyéniségét. A gról 

Az alsóház 

az anyol kamarálat 
kozó levele érkezett be a trianoni 

békeszerződés ellen a Népszövet- 

ség titkárságához. Henderson vála- 

szában kijelentette, hogy megiogja 

érdeklődni. Mazdor ezután leltette 

lovaspóló-verseny közben 

a kérdést, hogy amennyiben de- 

előtt nagyobb kommunista tömeg 

vergődött össze, az internacionalét 

énekelték és több ablakot vertek 

be. A tüntetés hirére a rendőrség 

riadókészültséggel szállott ki a 

helyszinére. A rendőrök szétszórták 

a tüntető tömeget s közülök kilenc 

embert tartóztattak le. Ugyanebben 

az időpontban a várok egyik-má- 

uton is töntetést kiséreltek meg a 

kommunisták. A rendőrség itt is 

kellő időben lépett közbe és fel- 

oszlatta a tüntető tömeget. A leg- 

hangosabban viselkedők közül 11 

munkást tartóztattakale. 

A tüntetések minden jel szerint 

szerves kapcsolatban áilanak azok- 

demokratákból álló parlament vég- 

re másképen dőntsön, mint az elő- 

ző törvénysozások és az alagutépi- 

tés mellett ioglaljon állást. MacDo- 

nald miniszterelnök válaszában 

kérte a parlamenttől az eredeti 

döntés fentartását s azt hangoztat- 

ta, hogy az háboru esetén 

az boliviai roon 

volt. A diákokat a tanács, a forra- 

dalom mellett történt lelkes maga- 

I tartásukért azzal tüntette ki, hogy 

az állami egyetemnek önkormány- 

zati jogot adott. 

lábát 
törte. A szerencsétlenség ugy tör- 

tént, hogy a játék hevében egy 

másik jaátékos a labdaütővel a labda 

helyett Bániily Miklós gról lábára 

sujtott ugy, hogy az ütés a lábszár- 

csontját törte el. Bánffíy Miklós 

grófot a mentők a kórházba szálli- 

tották. 

az uiság 

riaon mial 
mokratikus kormányzat lenne Ma- 

gyarországon, enyhitené-e az a 

helyzetetet. A külügyminiszter erre 
a kérdésre egyáltalán nem válaszolt. 

sik pontján, a Ailmos császár-kör- 

kal a kommunista mozgalmakkal, 

amelyek az Aliöld egyes városai- 

ban most kezdődtek meg. Szolno- 

kon, Szarvason, Mezőturon, Oros- 

házán és Békéscsabán kommunista 

agitátorok aratósztrájkra bujtogatták 

a munkásokat. V nyomozás meg- 

állapitotta, hogy az agitátorok mo- 

szkvai utasitásra dolgoztak. A bécsi 

kommunista központból küldöttek 

érkeztek az Alföldre és ezek buj- 

togattak a sztrájkra. 

Az Alföldön eddig 18 agitátort 

tartóztattak le, köztük Orski Jánost 

is, aki letartóztatása pillanatában 

borotvával elvágta a uyakát. Elet- 

veszélyes állapotban szállitották 

Manole t lervei8 

be a kórházba. 

olda- 

lán lévő állam szövetségese. Hoz- 

zájárul ezekhez az okokhoz az is, 

liát, ha az alagut kontinensi 

hogy Anelia az épitéssel órtási 

összeget kockáztatna lés a kor- 

mánynak az épités sikertelensége 

esetére viselnie kellene legalább is 

az erkölcsi felelősséget a be nem 

vált tervért. 

A régi dksöseg 

emléke 
Párisból jelentik: A háborut 

követő idők talán sehol olyan 
pusztitást nem csináltak, mint Orosz- 

országban, ahol különösen a gazdag 

arisztokráciát teljesen tönkretették. 

Mindenki menekült az országból : 

rangot, állást, vagyont és mindent 

elhagyott és boldog volt, ha pusz- 

tán életét megmenthette. Az orosz 

főuri család szétszóródott a világ 

tájára. Amig a magával hozott 
ékszer, pénz tartott, addig csak el- 

tengődött valahogy, mikor azonban 
mindenből kifogyott, megalkudott 

a helyzettel és a sok büszke főur, 

elkényeztetett főuri hölgy azzal 

kereste meg mindennapi kenyerét, 

3 

i 
amihez értett, amit megtanult. 

Történelmi nevek viselői, volt 

miniszterek, tábornokok, dusgazdag 

földbirtokosok, ezek leleségei, lányai 
elhelyezkedtek ott, ahol tudtak. 

Lett belőlük sofőr, nyelvtanitó, 
zongoramester, vivótanár, divat- 

szalon tulajdonos, virágkészitő, 

táncosnő. Különösen Párisba sokan 

telepedtek le és akárhány előkelő 

étterem pincére valamikor testőr- 

tiszt volt és azok maneguin évekkel 

ezelőtt a cári palota udvari estélyein 

hallgatta az udvarlók finom bókjait. 

Egyszer egy évben azonban a 
számüzöttek, a hontalanok, az élet 

hajótöröttjei iparkodnak visszavará- 

zsolni a multat, vagy legalább an- 
nak szerény mását. Egyszer egy 

évben a Franciaországban letelepe- 

dett orosz arisztokraták bálat ren- 

deznek, amelyben ismét mint elő- 

kelőségek szerepelnek. A volt tá- 

bornokok, a miniszterek, gárdatisz- 

tek előszedik ütött-kopott egyen- 

ruháikat és azt veszik magukra. A 
hölgyek nagy gonddal összeállitott 

vagy valahonnan kölcsönvett es- 

télyi-ruhákban pompáznak. Mint 

valamikor régen. Hajlongó inasok 
várjak őket. Libériákba bujtatott 

lakájok jelentik be őket. A hall elé 

autókon, togatokon gördülnek. És 
az inas hangja méltőságosan ejti 

ki egy herceg, egy gról, egy báró 

nevét. Csupa ismert név. Mind 

szereplő egyéniség volt valamikor. 

A kopott egyenruhák, a foszladozó 
estélyi-ruhák, a hamis ékszerek, 

a halk beszédek, finom udvarlások, 

bókok visszalopják a letünt multat. 

A sok hajótörött egy estére elielejti 

a jelent, visszaringatja lelkét abba 

az időbe, amikor a fény, tekintély, 
cim, rang, gazdagság büszke gá- 
lyáját még nem pusztitotta el a 

haragos förgeteg és őket nem dob- 
ták még ismeretlen lőldre a dü- 
höngő hullámok. Egyetlen este az 

évben a régi dics k, a multé, - 

azután ismét visszatér mindenki a 

rideg, a szomoru jelenbe. Ez a bál 

néhány nap előtt volt Párisban, az 

egyik igen előkelő szállodában és 

azonban majdnem háromszázan 

vettek részt. 

eseseeeesesseeessss 

A ref. ledányok zo 

el. xa, ő őrdlkor próbát 

Tezricnak. 

Értiesíités 
A Hizó Lajos malomhoz a ma- 

lomi kocsi a helyszinen kivül meg- 
rendelhető Bordás István főmolnár 

lakásán: Hunyadi-ucca 7. sz. alatt. 

esesveeeess.. 

Getophan 
átlátszó belőző pergament olcsón 
kapható Döme könyvkereskedésben. 

s.vese.seseesezeeszass 

EGY FIU TANULÓNAK felvétetik 
Szilágyi János szijgyártónál. Petőrfi 
ucca 5 sz. 22. 

JÓL FŐZŐ mindenes leányt julius 
1-re lelvesz Döme könyvkereskedő. 

ősége 

.
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TIZENNEGYEDIK 

Szerencsés pillanat. 

Igazság, józanság, tisztesség, 

mind azt parancsolta Juliettenek, 

ne hallgassa meg annak szerelmi 

vallomását, akit elárult. Oh, de nem 

tudott ellentállni a legédesebb sza- 

vaknak, melyek nő szivét valaha 

ostromolták. Nem tudta elutasitani 

a szeretett férfit első szerelmi val- 

lomását. 
Ül és hallgatta, mit beszél Dé- 

touléde behizelgő, bársonyoshang- 
ján, mely annyi varázslatos titkot tud 
sejteni, 

Ült és hallgatott. Körülöttük 
csend volt. Madame Dérouléde a 
szoba távolibb sarkában imákatmor- 

molt. 

Egyedül voltak, egyedül ez őrült, 
mégis szép világban, melyet ma- 

guk teremtettek maguknak - az 

álmok világában, mely csodálato- 
sabb az égi birodalomnál s mely- 

ben csak azok léphetnek, akik át- 

mentek a szerelem édes megpróbál- 

tatásán. 
Dérouléde csak alázatos imádó 

volt álmainak országában, semmi 

más, igy akarta eltölteni életét folt- 
tatlan és hófehér szentje szolgála- 

tában. 

Juliette is elfeledte a valót, a 

földet, esküjét, vétkét, bünhődését 

és kezdte hinni, hogy élni, szeretni, 

szerettetni jó és jó lábánál tudni azt, 

akit ő maga is végtelenül szeretett. 
Mit beszélt a férfi? Ki mond- 

hatná meg? Elég az, hogy Juliette 

halgatott és mosolygott és moso- 

lyogni látva Juliettet, Dérouléde 
boldog volt. 

TIZENŐTÖDIK FEJEZET 

Leleplezve. 

Az ajtó nyilása és csukása riasz- 

totta fel őket álmaikból. 

Anne Mie, reszketve, sápadtan, 

vad, ijedt gtekintettel surrant a 

szobába. 

Déerouléde talpra ugrott. Szerel- 

mének és boldogságának ragyogó 

ellentéte szinte sértő volt e sze- 

ény gyermek bánatának és szenve- 

désének sötet hátterépben. Anne 

Mie felé tartott, aki, elkerülve őt, 

egyenesen Madame Dérouléde ielé 

rohant, mintha magánkivül lenne 

valami megmagyarázhatatlan féle- 

lem miatt. 

- Anne Mie - kérdezte Déro- 

uléde szilárdan - mi történt? A- 

zok az ördögök talán... 

E pillanatban a valóság szinte 

arculcsapta. Szemrehányást tett 

magának, hogy tulajdon boldog- 

ságában elfeledkezett azokról, akik 

védelmére és segitségére számit- 

hattak. 

(Folyt. köv.) 

Radiómiisor 
Szerda, julius 2 

Bukarest 

Rádiózenekar 

Gramofón 
Zongorajáték 
Dalest 

Cselló 

Budapest 

Hirek 
Morse-tanfolyam 

510 Novellák 
545 Időjárás, hirek 
6 Szalonzenekari 
7 Előadás 
730 Bura Károly és cigányzene- 

karának hangversenye 
8130 Novellák 
9 Magyarversek, dalok és gor- 

donkaszámok 
.dőjárás, hirek 
Zenekari hangverseny 
Toll Árpád és cigányzene- 
karának hangversenye 

(
 
0
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330 
430 

hangverseny 

1030 
1045 
1215 

Csütörtök, julius 3 
Bukarest 

6 Könnyü zene 
8 CGramofon 
1030 Felolvasás 
1045 Beszélőujság 

Budapest 

Hangverseny 
1030 Hirek 
1045 A hangverseny folytatása 
1 Déli harangszó 
105 Hangverseny 
1125 Hirek 
1135 Hangverseny folytatása 
3130 Hirek 
5 Rádiószabadegyetem 
67130 Novella 
710 Operettrészletek 
815 Angol nyelvoktatás 
8145 Felolvasás 
915 Katonai indulók 
1030 Kinai és japán motivumu 

énekszámok 
11 Időjelzés hirek, majd Banda 

Marci és cigányzenekarának 
hangversenye 

A Mogyorós Gergely 

féle Aradi-uti homok 

ujonnan átalakitva áll a n. é. 

közönség rendelkezésére. 

Legkellemesebb szórako- 

zóhely. Fürdőjegy ára 

felnőtteknek 10, gyer- 

mekeknek 5 lei. 
Autó indul na- 
ponta a Fohn 
és Központi 
kávéhá- 

zak- 
tól. 

Viteldij oda és vissza 20 lei. 

Autó megrendelésre házhoz 

is megy. 

Fizessen elő 
az 

1015 

E 
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I4 Ujsá-a 

Apróhirdetések 

KÁLVIN ucca 4. sz. alatt befőzni 
és lekvárnak való barack kapható. 

EGY jó három lámpás hálózati 
rádió készülék elapó. Damjanits u, 2 

EGY bognár 
mukára felvesz 
Munkácsi ucca 2. 

azonnali 

György 
segédet 
Szabó 

EGY mindenes lányt keresek. Ro- 
mánul tudó előnybe részesül. Vá- 
radi-ut 37 sz. a. 1-2. 

EGY gyermekágyat megvételre ke- 
resek. Damjanich-ucca 3. 

EGY kovács segéd vidékre azon- 
nal felvétetik. Cim : Bem ucca 4 sz. 

1-2 

Heti 40-60 kiló saját termésü 
gomojára vevőt, vagy piaci eláru- 
sitót keresek. - ÉErdeklődni lehet 
pénteken és szombaton Bacskay- 
tér 30 szám alatt. 

KET butorozottaszoba kiadó és 
azonnal elfoglalható. Kálvin u 8. 
Ugyan ott jó házi koszt kapható 
kihordásra is. 

EGY jókarban lévő eladó asztalt 
4-6 székkel megvételre keresek. 
Cim a kiadóban. 2-2 

EGY gyermekszerető leányt azon- 
nali belépésre keresek Aradra. Cim 
a kiadóban. 22 

ELVESZETT tegnap reggel egy 
szürke zakó. Kéretik a becsületes 
megtaláló, hogy hozza be a kiadó 
hivatalba, hol illő jutalomban ré- 
szesül. 

MEGVÉTELRE KERESEK 4 darab 
régi polituros töltött ruganyos szé- 
ket és egy régi kerek kis szalon 
asztalt. Cim a kiadóban. 1-3. 

Kiadó 2 szobás, előszobás uri- 
lakás hozzávaló mellékhelyiséggel 
augusztus 1-re. Ögyanitt tizezer 
lejert eladó egy jó karban lévő 8-as 

gőzkazán, vagy esetleg bérbeadő. 

Ertekezni lehet Kósa János asztalos- 

nál Bocskay-ucca 8. szám alatt. 

Gsütörtök esie 

műmirtinu 
EGY varróleány irancia munkához 

allandó alkalmaztatásra felvétetik. 

Keménynée Rákóczy ut 7. Ugyanott 

tanulóleány felvétetik. 2-3. 

Munkácsi-ucca 47 szám alatt 

egy darab fehér kerek márvány- 

asztal (105 cm. átméretü) 25 darab 

kolozsvári Takarékpénztár részvény 

á 200 lej mértékü, valamint na- 

gyobb mennyiségü régi bélyegek 

eladók. 5D 

Lakodalmi meghiv: 

órán belül készülne! 

irulai nyomtat 
ványok, Igvél- 

napirok, meme- 

randumok, heri- 

losan készülnek 

ujoman lelsze- 

m misn 

és gyászjelentések ez 


